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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
1.1 Ettepaneku Uldine taust

Maérus nr 861/2007, millega luuakse Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlus, voeti
vastu 11.juulil 2007' selleks, et parandada Biguskaitse kattesaadavust, lihtsustades ja
kiirendades piirilleste vaiksemate kohtuvaidluste menetlemist ning vahendades selliste
kohtuvaidluste kulusid. Lisaks oli méaruse eesmérk ka hdlbustada kohtuotsuste téitmist —
madrusega kaotati vahemenetlused (exequatur), mis olid vaalikud kohtuotsuste
tunnustamiseks ja téitmiseks teises litkmesriigis kui kohtuotsuse tegemiseriik.

Madrusega nr 861/2007 kehtestati lisaks liikmesriikide 0Giguse kohaselt kehtivatele
menetlustel e alternatiivne menetlus selliste piirilleste kohtuas ade lahendamiseks, mille puhul
ndude vaartus e Uleta 2 000 eurot. Maérust kohaldatakse ELis (vélja arvatud Taani) alates
1. jaanuarist 2009. Vaksemate kohtuvaidluste menetlus on oma olemuselt tlupvormidel
pdhinev kirjalik menetlus, millele kehtivad ranged téhtajad. Pooli el pea esindama juristid ja
elektrooniliste sidevahendite kasutamine on soovitav. Lisaks peab kohtuvaidluse kaotanud
pool kandma vditja menetluskulusid ainult sel méaéral, mil need on proportsionaalsed ndude
vaartusega. Menetlust voivad kasutada nii tarbijad kui ka ettevOtjad, kes teevad ELis
piirilleseid tehinguid. Menetluse eesmérk on parandada tarbijate ja ettevdtjate juurdepaasu
0iguskaitsele ning nende Giguste teostamist.

Maéruse artiklis 28 on sétestatud, et komigon peab 1. jaanuariks 2014 esitama Euroopa
Parlamendile, nGukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele Uiksikagaliku aruande
maaruse toimimise kohta, sealhulgas eelkdige 2 000 eurose nBude piirvéartuse asakohasuse
kohta. Vg aduse korral tuleks aruandele lisada ettepanekud méadruse muutmiseks.

1.2 Vajadus muuta Eur oopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlust

Aja, mil Euroopa Liit seisab silmits oma gaoo suurima majanduskriisiga, on
digusemdistmise tdhustamisest Euroopa Liidus saanud oluline tegur majandustegevuse
toetamisel®. Uks véimalus digusemdistmise tShustamiseks ELis on vaadata 1&bi méaarus,
millega luuakse Euroopa véiksemate kohtuvaidluste menetlus.

Madrus nr 861/2007 vOeti vastu seetOttu, et vaiksemate nbuetega kohtusse poordumist
raskendavad probleemid vdimenduvad oluliselt, kui selliseid nbudeid esitatakse piiritileses
kontekstis. Sellistes olukordades tekivad téiendavad probleemid, néiteks e tunne menetluse
pooled teise riigi seadusi ega kohtumenetluse nbudeid, suurem vajadus suulise ja kirjaliku
tolke jarele ning vajadus minna kohtuistungile valisriiki. Kuna piiritlene kaubandus ELis on
viimastel aastatel kasvanud ja oodata on, et tulevikus see suureneb veelgi, sliveneb Uha
vgadus sdlliste tdhusate 6iguskaitsemehhanismide jarele, millega majandustegevust toetada
saaks.

Véiksemate kohtuvai dluste |ahendami se menetlus pdhineb tltpvormidel ja pooltel e pakutakse
vormide taitmisel tasuta abi. Seega voimal datakse kohtutel menetleda avaldusi algusest |Spuni
kirjaliku menetluse teel, mistottu langeb &ra vagadus minna kohtuistungile, vélja arvatud
erandlikel juhtudel, kui kohus el saa otsust esitatud kirjalike tdendite pohjal teha, samuti e ole
vaa, et pooli esindaks jurist. Maaruses soovitatakse kohtutel kasutada sidevahendeid

! Euroopa Liidu lepingus on sdtestatud, et Euroopa Liit ,moodustab oma kodanikele vabadusel,

turvalisusel ja Gigusel rgjaneva sisepiirideta ala, kus isikute vaba lilkumine on tagatud.” Sellise ala
loomiseks peab Euroopa Liit arendama 6igusal ast koostodd piiritlese mbjugatsiviilagades.

2 ELi  diguskaitse tulemustabel, kéttessadav  aadressil  http://ec.europa.eu/justice/effective-
justice/scoreboard/index_en.htm.
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ndudevormide vastuvotmiseks ja kohtuistungite pidamiseks. Menetluses tehtud kohtuotsus
kehtib kbigis ELi liikmesriikides, ilma et selle tunnustamiseks ja téitmiseks oleks vaa
taiendavat vahemenetlust®.

Kuid hoolimata sellest, et vaiksemate kohtuvaidluste |ahendamise menetlus aitab piiritileste
nduetega kohtusse p&drdumisel oluliselt vahendada gja- ja rahakulu, tuntakse ja kasutatakse
seda menetlust aastaid pérast madruse nr 861/2007 kohaldamise algust endiselt vahe. Euroopa
Parlament markis 2011. aasta resolutsioonis,” et rohkem t66d tuleb teha Siguskindluse ja
menetluse ldbipaistvuse tagamiseks ning keelebarjaéride Uletamiseks. Parlament kutsus
komigioni Ules astuma samme tarbijate ja ettevotjate teadlikkuse suurendamiseks Euroopa
vaiksemate kohtuvaidluste menetlusest, et nad seda rohkem kasutaksid. Tarbijate ja
ettevOtjate esindusorganisatsioonid on samuti leidnud, et maérust voiks tdiendada nii, et see
vastaks paremini tarbijate ja ettevotjate, eelkdige vaikeste ja keskmise suurusega ettevotjate
(VKEde) vaadustele. Ka litkmesriigid on leidnud kehtivas mééruses teatavaid puudusi, mis
tuleks korval dada.

Probleemid tulenevad eelkdige sellistest ebakohtadest kehtivates normides nagu mééruse liiga
kitsas kohaldamisala, kuna nBude suuruse piirvaartus on liiga véike ja piiritdlene hélmatus
vaike, ning agaolust, et menetlus on ikkagi liiga koormav, kulukas ja aegandudev ning e
kajasta liikmesriikide kohtustisteemides parast madruse vastuvotmist toimunud tehnol oogilist
arengut. Isegi juhtudel, kui probleemid on seotud kehtivate normide— puuduliku
rakendamisega (nagu nditeks teataval méadra menetluse vahese |&bipaistvusega seotud
probleemi puhul), tuleb tunnistada, et médruse séited e ole alati paris selged. Euroopa
Komigon on Uldsuse teadlikkuse kasvatamiseks astunud juba hulga samme. Naiteks on
litkmesriikides korraldatud mitu temaatilist seminari, et VKEsd véiksemate kohtuvaidluste
|lahendamise menetlusest teavitada, menetluse kohta on avaldatud praktiline juhis ja levitatud
on Oppemooduleid, et Euroopa ettevdtjaid selles valdkonnas koolitada.

2013. aasta aruandes ELi kodakondsuse kohta® nimetas komisjon maaruse |&bivaatamist
theks meetmeks, mis aitaks tugevdada liidu kodanike Gigusi, kuna see hoélbustab teises
liikmesriigis tehtud ostudega seotud vaidluste lahendamist. Maéruse l&bivaatamist on
nimetatud ka Euroopa tarbijakaitse tegevuskavas® kui tarbijadiguste tshusama teostamise
vahendit. Lisaks toetab méaruse gjakohastamine ELi praeguseid poliitilisi prioriteete, milleks
on kaasa aidata majanduse elavdamisele ja jatkusuutlikule kasvule, muutes kohtumenetlused
t6husamaks ja lihtsamaks ning VK Edele kergemini kéttesaadavaks.

1.3. Vajadus maaruse (EU) nr 1896/2006 artikkel 17 1abi vaadata

Euroopa maksekasumenetluse puhul viib kostja poolt vastuvéite esitamine automaatselt
selleni, et menetlus jdtkub tavalise tsiviilkohtumenetlusena. Euroopa véiksemate
kohtuvaidluste menetluse kehtestamisest saadik e ole see piirang aga maaruse nr 861/2007
kohal dami sal asse kuuluvate néuete puhul pdhjendatud.

Seetdttu tuleks madruses (EU) nr 1896/2006 tapsustada, et kui vaidlus kuulub Euroopa
vaiksemate  kohtuvaidluste  menetluse  kohaldamisalasse, peaks ka  Euroopa

3 Maérusega on kohtumenetlust lihtsustatud veel selles osas, et kehtestatud on konkreetsed téhtagjad
poolte ja kohtu tehtavatele menetlustoimingutele ning kaotaja pool peab tasuma vditja menetluskulud
maistlikkuse piires.

Euroopa Parlamendi 25. oktoobri 2011. aasta resolutsioon alternatiivse vaidluste lahendamissiisteemi
kohta tsiviil-, kaubandus- ja perekonnaga seotud kiisimustes (2011/2117(INI))

Komigjoni teatis Euroopa Parlamendile, nBukogule, Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele: Aruanne ELi kodakondsuse kohta ,, ELi kodanikud - teie Gigused, teie tulevik”, COM(2013)
269, |k 15-16.

6 COM (2012) 225 (18plik).
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maksekasumenetluse poolel, kes on esitanud vastuvéite, olema viimalus kasutada Euroopa
vaiksemate kohtuvaidluste menetlust.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA TOIMUNUD KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

Komigon korraldas mitu konsultatsiooni, et koguda teavet madruse praeguse
kohaldamispraktika ja selle vdimalike muudatuste kohta. Konsultatsioonide kaigus saadi
kasulikku infot sidusriihmade ja liikmesriikide seisukohtade kohta, mida voeti m&juhinnangu
koostamisel arvesse.

2012. aasta novembris-detsembris korraldati Eurobaromeetri kiisitlus,” et hinnata Euroopa
kodanike teadlikkust, ootusi ja kogemusi seoses madruse kohaldamisega. Uuringu tulemused
naitasid, et 71 % tarbijate nduetest j&8b praegu allapoole maarusega kehtestatud 2 000 eurost
piirvéartust. Vaikseim summa, mille puhul tarbijad on valmis alustama kohtuvaidlust teises
litkmesriigis, on keskmiselt 786 eurot. 12 % vastanutest oli teadlik Euroopa véaksemate
kohtuvaidluste menetlusest, kusuures 1% vastanutest véitis, et on seda menetlust juba
kasutanud. 69 % neist, kes on Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlust kasutanud, oli
sellega rahul. Nende vastanute puhul, kes olid kahe viimase aasta jooksul méne ettevotja
vastu kohtusse p6ordunud ja voitnud (nii riigisisestes kui ka piiritlestes agades), oli 97 %-l
kohtuotsus edukalt tdide viidud. Kdige olulisemad tegurid, mis mdjutaksid kodanikke
kohtusse potrduma, on jargmised: vdimalus kasutada kirjalikku menetlust ilma, et peaks ise
kohtuistungile minema (33 %), menetluses osalemine ilma juristi abita (26 %), veebipdhise
menetluse vdimalus (20 %) ja voimalus kasutada menetluses emakeelt (24 %).

9. martsist 10. juunini 2013 toimus veebipdhine avalik konsultatsioon. Konsultatsiooniga
koguti arvamus selle kohta, kuidas Euroopa véiksemate kohtuvaidluste menetlust veelgi
parandada jalihtsustada, et eelkdige tarbijad ja VKEd sellest rohkem kasu saaksid. Erinevatelt
sidusrihmadelt, kelle hulgas olid tarbijate esindusorganisatsioonid ja ettevotjate Uhendused,
kohtunikud, juristid ja 6ppejdud, saadi 80 vastust. Konsultatsiooni tulemused® néitavad, et
66 % vastanutest toetab ndude piirvéartuse suurendamist 10 000 euroni, 63 % pooldab
menetluses elektrooniliste sidevahendite kasutamist ja 71 % leiab, et kohtud tuleks varustada
videokonverentsi- voi muude elektrooniliste sideseadmetega. Ainult 28 % vastanutest arvas,
et litkmesriigid pakuvad menetluses osal emiseks tasuta abi.

2013. aasta aprilli alguses saadeti liikmesriikidele ja Euroopa 6igusal ase koostdo vorgustikule
pohjalik kusimustik maaruse toimimise ja selle kohaldamise praktika kohta. Kisimustiku
eesmérk oli koguda andmeid Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetluse kasutamise kohta
liikmesriikides, elektrooniliste sidevahendite kasutamise kohta kohtumenetluses, kodanikele
vormide taitmisel pakutava abi olemasolu ja liikide kohta, menetlustahtaegade, kohtuistungite
ja tbendite, menetluskulude kohta ning selle kohta, kas asaomaste vaiksemate nbuete
piirvéartust tuleks suurendada. Kisimustikule vastamise tahtpaev oli 15. mai 2013. Kokku
saatsid vastused 20 liikmesriiki®.

Eurobaromeetri  eriuuring nr395 Euroopa véiksemate kohtuvaidluste kohta, kéttesaadav:
http://ec.europa.eu/public_opinion/archivesebs/ebs 395 sum_en.pdf.

8 Komigonini joudis ka mitu vastust, mis olid vormistatud eraldi dokumentidena. Protsentuaal selt
esitatud tulemused kgastavad ainult veebipbhise konsultatsiooni vastuseid, kuid mdjuhinnangu
koostamisel vOeti arvesse kbiki vastuseid.

Austria, Bulgaaria, Kipros, TSehhi Vabariik, Saksamaa, Eesti, Kreeka, Hispaania, Soome, Prantsusmaa,
Itaalia, Leedu, Malta, Madalmaad, Poola, Portugal, Rootsi, Sloveenia, Slovakkiaja Uhendkuningriik.
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Euroopa Oigusalase koost60 vorgustikus on mitu korda arutatud Euroopa vaksemate
kohtuvaidluste menetluse kohaldamist, seda, milliseid meetmeid votta inimeste teavitamiseks
sellest menetlusest ja selle toimimisest ning voimalikke muudatusi menetluses. 17. mail 2011
toimunud kohtumisel méarkisid méned liikmesriigid, et vaiksemate kohtuvaidluste menetluse
vOimalusi ei ole taiel maéra &ra kasutatud ning et Uhest kiljest tuleks menetlust taiustada, aga
teisest kiljest parandada ka inimeste teadlikkust sellest. Loodi todrihm, kellele tehti
ulesandeks koostada Euroopa véiksemate kohtuvai dluste menetluse praktiline juhis, mis oleks
mdeldud Biguspraktikutele. 29.-30. mail 2013 toimunud kohtumisel arutati menetluse
selliseid elemente, mida voiks muuta, nagu néiteks ndude piirvaartuse suurendamine,
elektrooniliste sidevahendite kasutamine kohtute ja poolte vahelises suhtluses ning teatavates
aspektides ELi miinimumnduete kehtestamine menetluse toimetamiseks, nagu nt:
videokonverentsiseadmete kasutamine kohtuistungite pidamiseks, kohtul@ivude arvestamise
ja tasumise |8bipaistvus ning menetluse kasutgjatele pakutav abi, sh poole esindamine juristi
poolt.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
3.1. Kavandatud meetmete olulisemad punktid
Kavandatud muudatustest olulisemad on jérgmised:

o maaruse reguleerimisala laiendamine nii, et see hdlmaks piiritleseid ndudeid
vaartusega kuni 10 000 eurot;

o piiridlese juhtumi maaratluse laiendamine;

o elektrooniliste sidevahendite parem kasutamine, sh teatavate dokumentide
kéttetoi metamiseks;

o kohtutel e kohustuse panemine kasutada kohtuistungite |8biviimiseks ja téendite
kogumiseks videokonverentsi- ja telekonverentsissadmeid ning muid
sidevahendeid;

o menetluse eest tasutavate kohtul 6ivude Ulempiiri kehtestamine;

o liikmesriikidele kohustuse panemine luua vOimalused kohtulGivude
tasumiseks, ilma et oleks vaja kohtusse kohale tulla;

o vormi D, mis sisaldab kohtuotsuse téitmiseks vajalikku kinnitust, tdlkimise
kohustuse piiramine nii, et télkida tuleb ainult kohtuotsuse sisu;

o liikmesriikidele kohustuse panemine jagada teavet kohtulGivude ja nende
maksmisviiside ning vormide taitmiseks pakutava abi kattesaadavuse kohta.

3.1.1. Maéruse reguleerimisala laiendamine nii, et see hdlmaks piiritleseid ndudeid
vaartusega kuni 10 000 eurot

Praegu kohaldatakse méaérust nr 861/2007 ainult kuni 2 000 euro suuruste nbuete suhtes.
Tarbijaid see eriti ef mdjuta, kuna nende nduded enamasti seda piiri e Uleta, kuid VKEsid
takistab see piirang sageli védiksemate kohtuvaidluste menetlust kasutamast. Ainult 20 %
ettevotjatevahelistest nduetest ja8b alla 2 000 euro piiri ning nduded vaartusega 2 000-10 000
eurot moodustavad umbes 30 % kdigist piiritlestest ettevotjatevahelistest nGuetest.

45 % arithingutest, kes satuvad piiritlesesse vaidlusse, otsustavad jétta kohtusse p6drdumata,
kuna menetluskulud on ndude vaartusega vorreldes ebaproportsionaalselt suured, ja 27 %
jatavad kohtusse minemata, kuna menetlus votaks liiga kaua aega. Kui lihtsustatud Euroopa
menetlust saaks kohal dada ka selliste piiritleste nBuete suhtes, mille vaartus on 2 000-10 000
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eurot, lUheneks kohtumenetluse aeg ja vaheneksid sellega seotud kulud selliste juhtumite
puhul oluliselt.

Viimastel aastatel on hulk liikmesriike laiendanud oma siseriiklike lihtsustatud menetluste
kohaldamisala ja suurendanud selliste nuete piirvaartust, mille puhul lihtsustatud menetlust
kohaldatakse. See suundumus viitab vaadusele ajakohastada kohtusiisteeme ja teha
juurdepdas OGigusemdistmisele inimeste jaoks lihtsamaks, pakkudes voimalust kasutada
suurema hulga vaksemate nduete lahendamiseks lihtsustatud, taskukohaseid ja kiireid
menetlusi. Eespool toodut arvesse véttes tuleb ka Euroopa véiksemate kohtuvaidluste
menetluse kohaldamise praegust piirvaartust (2 000 eurot) suurendada.

Kui suurendatakse piirvaartust, siis on isikutel véimalik lihtsustatud Euroopa menetluse alusel
kohtusse pdérduda oluliselt suurema hulga juhtumitega. Tanu lihtsamale menetlusele,
vaiksematele kuludele ja lihemale menetlusgjale voib eeldada, et maksma saab panna ka
ndudeid, mille téaitmise nbudmisest varem loobuti. Sihtriihm, kes sellest lahendusest peamiselt
kasu saab, on VKEd, aga ka tarbijad, kuna umbes Uks viiendik tarbijate nbuetest Uletab
2000 eurot. Nii ettevftjad kui ka tarbijad saavad kasu sellest, kui Euroopa vaksemate
kohtuvaidluste menetlust rohkem kasutama hakatakse, sest mida paremini kohtunikud,
kohtuametnikud ja juristid seda menetlust tundma Opivad, seda kiiremini ja tdhusamalt seda
edaspidi toimetatakse.

3.1.2. Piiridlese juntumi maaratluse laiendamine

Praegu kohaldatakse madrust nr 861/2007 ainult selliste juhtumite suhtes, mille korral
vahemalt Uihe poole alaline elu- voi asukoht voi peamine elukoht on liikmesriigis, mis el ole
liikmesriik, kus asub avaldusega tegelev kohus. Kuid sellised asjad, mille puhul poolte elu-
vOi asukoht on samas liikmesriigis, kuid mis sisaldavad olulist piiritlest elementi ja mille
puhul oleks Euroopa lihtsustatud menetluse kohaldamisest kasu, e kuulu méaéruse
reguleerimisal asse. Naiteks voib tuua asjad, mille puhul:

o lepingu taitmise koht on teises liikmesriigis, naiteks Gdrileping teises
liikmesriigis asuva kinnisasja kasutamiseks puhkusereisi gjal, voi

o kahju tekitanud siindmus toimus teises litkmesriigis, néiteks kui pooled
satuvad liiklusdnnetusse teise litkmesriigi piirialal, voi

o kohtuotsust tuleb taita teises lilkmesriigis, nditeks kui kohtuotsuse kohaselt
tuleb kinni pidada teatav summa kostja palgast, mis laekub teise liikmesriiki.

Eelkdige tuleks tagada, et olukorras, kus hageja vGib maéruse [(EU) nr 44/2001)/[(EL) nr
1215/2012] kohaselt valida selle liikmesriigi kohtualluvuse, kus on tema ja kostja €lu- voi
asukoht, ja selle liikmesriigi kohtualluvuse vahel, kus lepingut téidetakse vOi kus toimus
kahju tekitanud stindmus, e jdtaks hageja valik tema ja kostja elu- vdi asukohariigi kohtute
kasuks teda ilma voimalusest kasutada Euroopa véiksemate kohtuvaidluste menetlust, mida ta
muidu kasutada saaks.

Lisaks e saa kolmandate riikide elanikud praegu Euroopa véiksemate kohtuvaidluste
menetluse kohaselt ELi liikmesriigi kohtusse hagiavaldust esitada ning seda el saa esitada
kolmanda riigi elaniku vastu, kuigi thegi siseriikliku kohtumenetluse kasutamist e ole
Euroopas nii piiratud ainult konkreetse liikmesriigi voi ELi kodanikega.

Kavandatud muudatuse tulemusel saaks Euroopa véaiksemate kohtuvaidluste menetlust
kohaldada kdigi piirillese elemendiga juhtumite suhtes, sealhulgas kolmandate riikidega
seotud juhtumid. See lihtsustaks nendel kodanikel, kes soovivad lihtsustatud menetlust
kasutada, kohtusse p6drdumist, vahendaks kulusid ja lihendaks menetlusaega, néiteks juhul,
kui tuleb &ra kuulata eksperdid sellest liikmesriigist, kus lepingut téideti voi kus kahju
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tekitanud slindmus toimus. Euroopa véiksemate kohtuvaidluste menetluse tulemusena tehtud
kohtuotsuse téitmist oleks lihtsam tagada teises liikmesriigis, kus seda menetlust hasti
tuntakse ja usal dusvéarseks peetakse.

Kuna kohtutel on mééruse nr 861/2007 artikli 4 16ike 3 kohaselt digus kontrollida, kas
maéruse kohaldamise eeldused on téidetud, on oht, et avaldgad menetlust kuritarvitaksid,
vagavéike.

3.1.3. Elektrooniliste sidevahendite parem kasutamine, sh dokumentide kattetoi metami seks

Poolte ja kohtu vaheline suhtlus vdiks pdhimdtteliselt toimuda elektrooniliste sidevahendite
abil, mis hoiaks kokku aega ja kulusid piiritleste menetluste puhul, eriti juhul, kui vahemaad
on pikad. Esimest nBudevormi saab juba esitada elektroonilisel teel nendes liikmesriikides,
kus see on lubatud. Kuid kui menetluse kaigus on pooltele vaja dokumente kétte toimetada’®,
siis madruse kohaselt tuleks seda teha peamiselt posti teel, mida tdendab kéttetoimetamise
kuupéevaga vastuvotuteatis. Muid kattetoimetamisviise vOib kasutada ainult juhul, kui posti
teel kéttetoimetamine ei ole voimalik.

Kuid ka dokumentide elektrooniline kéttetoimetamine toimib juba mitmes liikmesriigis.
Kéesoleva ettepanekuga vordsustatakse elektrooniline kattetoimetamine posti  teel
kattetoimetamisega, nii et liikmesriikides, kus see vBimalus olemas on, saaksid Euroopa
vaiksemate kohtuvaidluste menetluse pooled seda kasutada. Menetluse lihtsustumine ning gja
ja kulude kokkuhoid saab toimuda ainult nendes liikmesriikides, kes otsustavad dokumentide
elektroonilist kattetoimetamist rakendada, kuid vOib eeldada, et gja jooksul hakkab neid
tehnoloogilisi vimalus kasutama tihe enam liikmesriike.

Muu, vahemolulise suhtluse puhul kohtu ja poolte vahel tuleks kaesoleva ettepaneku kohaselt
edaspidi kasutada elektroonilisi sidevahendeid, kui pooled sellega ndus on.

3.1.4. Kohtutele kohustuse panemine kasutada kohtuistungite l&biviimiseks ja tOendite
kogumiseks video- vOi tel ekonverentsiseadmeid voi muid sidevahendeid

Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlus on Uldiselt kirjalik menetlus. Kuid erandjuhul,
kui kohtuotsuse tegemiseks on vaja &ra kuulata ekspert voi tunnistaja, voib kohus korraldada
kohtuistungi. Kohtuistungit vBib pidada videokonverentsiseadmeid vdi muid sidevahendeid
kasutades. Praktikas aga korraldatakse sageli kohtuistungeid, kus poolte kohaolek on
kohustuslik, mistéttu nad peavad kandma reisikulusid ja menetluse aeg pikeneb.

Esiteks rohutataks kavandatava muudatusega seda, et kohtuistungeid korraldatakse
lihtsustatud menetluse kéigus ainult erandjuhtudel. Teiseks kohustataks sellega kohtuid alati
kasutama kohtuistungi  pidamiseks selliseid sidevahendeld nagu video- VO
telekonverentsiseadmed. Selleks et tagada poolte menetlusdigused, tehakse erand, juhul kui
pool sdnaselgelt avaldab soovib kohtusse kohale tulla.

See muudatus téhendab, et liikmesriigid peavad varustama kohtud vajaliku sidetehnol oogiaga
juhul, kui see kohtutes veel kasutusel e ole. Liikmesriigid vdivad kasutada erinevad
tehnoloogilisi lahendusi, sh veebis kéattesaadavaid kulutdhusaid vahendeid.

3.1.5. Menetluse eest tasutavate kohtul divude Ulempiiri kehtestamine

Kohtuldivud tuleb tasuda avalduse kohtusse esitamisal. Kui kohtuldivud on suuremad kui
10 % ndude véartusest, loetakse, et need on ebaproportsionaalselt suured. Sel juhul voib

10 Menetluses on kolm etappi, mida dokumentide posti teel kéttetoimetamine mdjutab: avalduse
kéttetoimetamine  vastaspoolele, kohtuotsuse kéttetoimetamine avaldagale ja kohtuotsuse
kéttetoimetamine vastaspoolele. Maaruse kehtivast tekstist e selgu, kas kutse kohtuistungile tuleb ka
kétte toimetada. Paljudes liikmesriikides toimub kogu poolte ja kohtu vaheline suhtlus siiski posti tedl.
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juhtuda, et volausaldajad loobuvad oma ndude maksmapanekust. Paljudes liikmesriikides on
kehtestatud miinimumkohtul@ivud, et &ra hoida agatuid kohtuvaidlusi ja kohtumenetluse
kuritarvitamist. Keskmine miinimumkohtul 6iv on 34 eurot.

Kavandatava séttega e Uhtlustata kohtulGive liikmesriikides. Selle asemel kehtestatakse
maéruse alusel esitatava avalduse eest tasutavate kohtulGivude Ulempiir, mis on véja
arvutatud protsendina nBude vaartusest ja mida Uletades loetakse, et need on ndude vaartusega
vOrreldes ebaproportsionaal selt suured ning seepéarast raskendaksid 6iguskaitse kéttesaadavust
vOlausaldajate jaoks, kelle nduded on vaikesed. Kohtul6ivude Glempiiri kehtestamine Euroopa
vaiksemate kohtuvaidluste menetluse jaoks vahendaks kohtusse pdordumise kulusid nendes
liikmesriikides, kus kohtulGivud on vaiksemate nBuete suhtes ebaproportsionaalselt suured.
See muudaks menetluse volausal daj ate jaoks atraktiivsemaks.

Lisaks vOimaldaks see meede liikmesriikidel séilitada kindlaksmégratud kohtulGivude
miinimumsumma, mis e tohiks siiski vdhendada Oiguskaitse kéttesaadavust véiksemate
nduete puhul. Meede on proportsionaalne, vottes arvesse piiridleste vaidluste omapéra, mis—
vastupidiselt riigisisesele kohtumenetlusele- eeldavad sageli, et avaldaja kannab tédiendavaid
kulusid, nagu naiteks kirjaliku tdlke kulud ning reisi- ja suulise tdlke kulud, juhul kui
korraldatakse kohtuistung.

3.1.6. Liikmesriikidele kohustuse panemine luua veebipdhised vBimalused kohtul&ivude
tasumiseks

Voimalikud kohtul 8ivude tasumise viisid liikmesriikides on erinevad. Juhul kui kohtul 8ivude
tasumist aktsepteeritakse Uksnes sularahas vOi |G6ivumarkides ja pooled peavad selleks
kandma reisikulusid voi palkama juristi selles liikmesriigis, kus asub kohus, vaib juhtuda, et
vOlausaldgja loobub selle taggarjel oma ndudega kohtusse p6ordumisest. Sarnased
probleemid tekivad, kui kohtuldivusid saab tasuda ainult tSekiga, mida paljudes
litkmesriikides tavapéraselt e kasutata, voi ainult juristi kaudu.

Ké&esoleva ettepaneku eesméark on kohustada liikmesriike seadma sisse maksmise viisid, mis
voimaldaksid kohtuldivu tasuda, ilma et peaks kohtusse kohae tulema: véhemalt
pangaillekanded ja krediit- vOi deebetkaardiga veebipShine maksmine. See muudaks
kohtustisteemi tBendoliselt tervikuna tdhusamaks, kuna menetlusaeg lUheneks ja pooled
hoiaksid kulusid kokku.

3.1.7. Vormist D, mis sisaldab kohtuotsuse taitmiseks vajalikku kinnitust, tuleb tolkida
ainult kohtuotsuse sisu

Kohtuotsuse téitmiseks peab see pool, kes taotleb kohtuotsuse téitmist, laskma kvalifitseeritud
tolkijal tdlkida vormis D sisalduva kohtuotsuse taitmiseks vajaliku kinnituse kohtuotsuse
taitmise litkmesriigi keelde (keeltesse). Vahesed liikmesriigid aktsepteerivad vormi D muus
kui litkmesriigi keeles.

Vormi D tdlkimise kohustus tekitab ebavajalikke kulusid — ainult vormi punkt 4.3
(Kohtuotsuse sisu) tuleks tolkida, sest Ulgjdanud véjad on juba kbigis keeltes olemas. Kuid
tolkijad kisivad sageli tasu terve dokumendi tolkimise eest. Selle poole jaoks, kes taotleb
kohtuotsuse taitmist, voivad muudele kuludele lisanduvad ebavajalikud tdlkekulud osutuda
selliseks takistavaks agaol uks, et taloobub oma ndude voi kohtuotsuse téaitmise ndudmisest.

Kavandatava muudatusega soovitakse vormi D puhul piirata télkekohustus ainult kohtuotsuse
sisuga punktis 4.3.
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3.1.8. Liikmesriikide kohustus anda teavet kohtulGivude ja nende maksmisviiside ning
vormide taitmiseks pakutava abi kohta

Kuigi litkmesriikidel on praegu kohustus teavitada komigoni teabe avaldamise eesméargil
padevatest kohtutest, lubatud sidevahenditest, edasikaebamise vdimalustest, kohtuotsuste
taéitmise keeltest ja taitmisega tegelevatest asutustest (artikkel 25), e kuulu praegu selle teabe
hulka andmed kohtulGivude ja nende tasumise vBimaluste kohta. Artiklis 24 sitestatud
liikmesriikide kohustus teha koost6dd Uldsuse teavitamiseks menetlusega seotud kuludest ei
ole aidanud selles valdkonnas suuremat |8bipaistvust saavutada. Ka liikmesriikide kohustust
pooltele vormide téitmisel praktilist abi pakkuda (artikkel 11) ei ole paljudel juhtudel
rakendatud.

Kui kohustada liikmesriike teavitama komigoni Euroopa véiksemate kohtuvaidluste
menetlusega seotud kohtul 6ivudest ja nende tasumise vdimalustest, aga ka pooltele pakutava
praktilise abi kattesaadavusest, ning kohustada komigoni tegema selle teabe Uldsusele
kattesaadavaks, aitaks see muuta menetlust mdistetavamaks ja parandaks kokkuvottes
Oiguskaitse kéttesaadavust.

3.2. Muud tehnilised muudatused

Mitmeid madruse (EU) nr 861/2007 sitteid saab parendada, et vdtta arvesse viimaseid
arenguid, nagu naiteks Lissaboni lepingu joustumine ja Euroopa Liidu Kohtu uuem
kohtupraktika.

Esiteks tuleb maédruse artiklid 26 ja 27 viia kooskdlla Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikliga 290 kehtestatud uue del egeerimismenetlusega.

Teiseks tuleb tépsustada maédruse artikli 18 sdnastust, et vatida praktikas selliste probleemide
tekkimist, nagu oli kirjeldatud hiljuti Euroopa Kohtule esitatud eelotsusetaotluses, milles
kohus pidi tdlgendama sarnast sitet madruses (EU) nr 1896/2006™. Sama Gigus taotleda
otsuse | dbivaatamist on sdnastatud veidi teisiti, kuid juba selgemalt maaruses (EU) nr 4/2009
kohtualluvuse, kohaldatava 6iguse, kohtuotsuste tunnustamise ja taitmise ning koostéo kohta
ulal pidami skohustuste kiisimustes. Ei ole mingit pohjust, miks need |&bivaatamist kasitlevad
sétted, mille eesmérk on tépselt sama, peaksid olema erinevates Euroopa magrustes erinevalt
sOnastatud. Kavandatava muudatuse eesmérk on tdpsustada sétteid, mis kasitlevad 6igust
taotleda otsuse |dbivaatamist, nii et need oleksid kooskdlas madrusega nr 4/20009.

33.  Oigudik alus

Maérus (EU) nr 861/2007 voeti vastu Euroopa Uhenduse asutamislepingu artikli 61 punkti ¢
alusel, millega ndhti ette, et ndukogu votab meetmeid tsiviil agades tehtava 6i gusal ase koostoo
valdkonnas, ja artikli 67 |6ike 1 alusel, milles oli méaratud kindlaks asjakohane Giguslik
menetlus. Parast Lissaboni lepingu jGustumist toimub maaruses (EU) nr 861/2007 muudatuste
tegemine Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 81 16ike 2 punktide a, c jaf alusel.

3.4. Subsidiaarsusja proportsionaalsus

Vajadus ELi tegevuse jarele oli selge juba 2007. aastal, kui maarus (EU) nr 861/2007 vastu
vOeti. Tegemist on riikidevahelis aspekte kasitlevate kiissmusega, mida e saa rahuldavalt
lahendada liikmesriikide poolt eraldi vOetavate meetmetega. Tarbijate ja ettevitjate, eelkdige
VKEde julgust teha piiritileseid tehinguid ja usku diguskaitse kéttesaadavusse vaidluste korral
e saa kasvatada ilma kehtivat méarust muutmata, et kdia paremini kaasas pérast 2007. aastat

1 V't kohtuasi C-119/13 Eco-cosmetics Gmbh & Co.KG vs Virginie Laetitia Barbara Dupuy, kohtuasi C-
120/13 Raiffeisenbank St. Georgen reg. Gen. m.b.h. vs Tetyana Bonchyk ja C-121/13
Rechtsanwaltskanzlei CM S Hasche Sigle, Partnerschaftsgesellschaft vs Xceed Holding Ltd.
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toimunud arengutega ja kdrval dada maéruse (EU) nr 861/2007 kohal damise k&igus ilmnenud
puudused.

Nendes liikmesriikides, kus lihtsustatud menetlus eksisteerib, on selle kohaldamise piirid ja
menetluse lihtsustamise tase véga erinevad. Kui arvestada, et Uleeuroopalis Uhtseid
menetlusnorme & ole, siis sellised asaolud, nagu néiteks pooled e tunne teise litkmesriigi
menetlusdigust, vajadus kirjaliku ja suulise tdlke jarele, vajadus reisida teise riiki, et osaleda
kohtuistungil, vBimendaksid piiritlese ndude maksmapaneku keerukust, ebaproportsionaal selt
suuri kulusid ja menetlusaja pikkust vorreldes liikmesriigi sisese vaidlusega. Erinevate
liikmesriikide Oigusaktid annavad hagejate/vOlausaldgjate kasutusse erineva tOhususega
menetlused, tuues seeldbi kaasa konkurentss moonutamise siseturul, mis annab tunnistust
vgadusest ELi tasandi meetmete jarele, mis tagaks volausaldgjatele ja volgnikele Uhtsed
reeglid kogu Euroopa Liidu territooriumil. Kui médérust e muudeta, jétab kehtivas maéruses
sétestatud ndude piirvadrtus paljud VKEd ilma viimalusest kasutada oma piiritlese ndude
maksmapanekuks lihtsustatud ja Uhtset kohtumenetlust kdigis liikmesriikides. Paljud
vOlausaldgjad e saa kohtusse podrduda ka seetbttu, et ebaproportsionaalselt suurtele
kohtulGivudele e ole seatud Uleeuroopalist Glempiiri ning puudub véimalus tasuda koikjal
ELis kohtulivu ilma, et peaks kohtusse kohal e tulema.

Lisaks oleks ELi tasandi meede selgelt tdhusam liikmesriikide meetmetest, kuna muudetud
maérusega sdtestatakse thtsed menetlusdiguslikud vahendid, mida saab kasutada kdigi
maaruse reguleerimisalasse kuuluvate piiritleste nduete maksmapanekuks olenemata sellest,
kus ELis asub kohus, kes asa menetleb. Madruse muutmine parandaks oiguskaitse
kattesaadavust eelkdige suure hulga VKEde vékeste nduete puhul, mis praegu maaruse
reguleerimisalast védja jddvad, aga ka nende tarbijate ja VKEde jaoks, kelle piiritlesed
nduded madruse kehtiva madratluse sisse e mahu. Madruse muutmine téhustaks kogu
menetlust koigi selle reguleerimisalasse kuuluvate nduete puhul, kehtestades Uhtsed
menetlusnormid, mis veelgi lihtsustavad piiritleste vaidluste puhul kohtusse p66rdumist ja
vahendavad sellega seotud kulusid. Selle tulemusena, kui jarjest rohkem volausaldagjaid, kelle
nduded on vaiksema vaartusega, saab lihtsamini kasutada tGhusamaid kohtumenetlusi,
vabanevad kapitalivood. See omakorda suurendab usaldust piiritlese kaubanduse vastu ja
aitab kaasa siseturu paremale toimimisele.

Samuti lihtsustaks maaruse muutmine veelgi kohtuotsuste taitmist, eelkdige nduete puhul, mis
on praegusest piirvaartusest suuremad, ning suurendaks usaldust kohtute ja kohtuotsuste
téitmisega tegelevate asutuste hulgas, kui nad dpivad Euroopa véiksemate kohtuvaidluste
menetlust paremini tundma.

3.5. Pohidigused
Nagu kéesolevale ettepanekule lisatud mdjuhinnangus Uksikagalikult selgitatud ja kooskodlas

liidu strateegiaga Euroopa Liidu p&hiGiguste harta t6husaks rakendamiseks vastavad koik
maéaruse nr 861/2007 gjakohastamise elemendid pdhi 6iguste hartas sétestatud digustele.

Oigus diglasele kohtulikule arutamisele (harta artikli 47 18ige 2) on tagatud, kuna magruse
muutmine aitab parandada Giguskaitse kéttesaadavust piiritleste vaiksemate nduete puhul.
Lisaks kehtestatakse menetlusdiguslikud kontrollid, et tagada, et kavandatavate muudatustega
ettendhtud menetluse lihtsustamine e mGgjutaks poolte Gigusi negatiivselt Naiteks,
elektroonilis sidevahendeid kéttesaamisteatega kasutatakse ainult juhul, kui pooled sellega
ndus on, kuigi kohtuistungid tuleb korraldada video- vdi telekonverentsina, voib pool, kes
seda soovib, aati isiklikult kohtuistungile ilmuda, ja nbuete puhul, mille véértus tletab 2 000
eurot, el vOi kohus keelduda sidevahendite abil kohtuistungi pidamisest, kui kasvéi tks pool
selleks soovi avaldab.
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3.6. Moju eclarvele

Moju eclarvele Kéesolev ettepanek mdjutab Euroopa Liidu eelarvet ainult niivord, kuivord
suured on aruande koostamise Uhekordsed kulud viis aastat parast mddruse kohaldamise
alguskuupéeva.

11
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2013/0403 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse Eur oopa Parlamendi ja ndukogu 11. juuli 2007. aasta maéarust (EU) nr
861/2007, millega luuakse Eur oopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlus, ning Eur oopa
Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta maarust (EU) nr 1896/2006, millega luuakse
Euroopa maksekasumenetlus

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LI1IDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 81,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
véittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaal komitee arvamust™?,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

Q) Euroopa Parlamendi ja néukogu mé&irusega (EU) nr 861/2007" loodi Euroopa véiksemate
kohtuvaidluste menetlus. Seda menetlust kohaldatakse piiritleste vaidlustatud ja vaidlustamata
tsiviil- ja kaubandusnduete suhtes, mille vaartus e Uleta 2 000 eurot. M&drusega nahti ka ette, et
selles menetluses tehtud kohtuotsused on téidetavad ilma téiendava vahemenetluseta, eelkbige
ilma téidetavaks tunnistamise vgaduseta kohtuotsuse taitmise liikmesriigis (exequatur'i
kaotamine). Madruse Uldeesmérk oli parandada OGiguskaitse kéttesaadavust, vahendades
tsiviilkohtumenetluse kulusid ja kiirendades menetlust mééruse kohaldamisalasse kuuluvate
nduete puhul nii tarbijate kui ka ettevtjate jaoks.

(20 Madruses (EU) nr 861/2007 on sitestatud, et komigon esitab 1. jaanuariks 2014 Euroopa
Parlamendile, nGukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele Uksikasgaliku aruande
Euroopa védiksemate kohtuvaidluste menetluse toimimise, sh menetlusega maksmapandavate
nduete piirvaartuse kohta.

(3)  Komisjioni aruandes™ magruse (EU) nr 861/2007 kohaldamise kohta on valja toodud asjaolud,
mis takistavad tarbijaid ja ettevdtjaid, eelkdige vadikeseid ja keskmise suurusega ettevotjaid
Euroopa véiksemate kohtuvaidluste menetluse voimalusi téaielikult &ra kasutamast. Aruandes on
muu hulgas margitud, et kehtiva maarusega kehtestatud ndude piirvaartus on nii véike, et jatab
paljud potentsiaalsed avaldagjad piiritleses kohtuvaidluses ilma vdimalusest seda lihtsustatud
menetlust kasutada. Lisaks vBiks mitmeid menetluse aspekte veelgi lihtsustada, et vahendada
kohtumenetluse kulusid ja lihendada selle kestust. Aruandes on joutud jéreldusele, et need
takistused saaks kdige tdhusamalt kdrval dada médruse muutmise teel.

12
ELTC, ..., lk....

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EU) nr 861/2007, 11. juuli 2007, millega luuakse Euroopa véiksemate
kohtuvaidluste menetlus (ELT L 199, 31.7.2007, |k 1).

1 ELTC, ..., Ik ....
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(4)

(5)

(6)

(")
(8)

(9)

(10)

Tarbijad peaksid saama siseturu voimalusi taiel méaéral éra kasutada ja nende usaldust siseturu
vastu e tohiks véhendada tdhusate Giguskaitsevahendite puudumine piiritdlese— elemendiga
vaidluste korral. K&esoleva méarusega Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlusse tehtavate
muudatuste eesmérk on anda tarbijatele téhusad 6iguskaitsevahendid ja aidata neil sellega oma
Oigusi tegelikkuses paremini teostada.

Noude piirvéartuse suurendamine 10 000 euroni oleks eelkdige kasulik véikestele ja keskmise
suurusega ettevotjatele, kes on praegu loobunud oma vaidlustega kohtusse poérdumast, kuna
siseriikliku tava- voi lihtsustatud menetluse korral on kohtumenetluse kulud ndude vaartusega
vorreldes ebaproportsionaalselt suured ja/voi kohtumenetlus kestab liiga kaua. Piirvéartuse
suurendamine parandaks selle tulemusliku ja kuluthusa Giguskaitsevahendi kéttesaadavust
kohtuvaidluste puhul, kus osalevad véikesed ja keskmise suurusega ettevdtjad. Oiguskaitse
parem kéttesaadavus suurendaks usaldust piiritleste tehingute vastu ja aitaks kaasa siseturu
vOimaluste taielikule érakasutamisele.

Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlust kohaldatakse kdigi piiritlese elemendiga nbuete
suhtes. Siia hulka kuuluvad juhtumid, kus mdlema poole elu- voi asukoht on samas liikmesriigis
ja lepingu téitmise koht, kahju tekitanud sindmuse toimumise koht v8i kohtuotsuse téitmise
koht on teises liikmesriigis. Eelkdige tuleks tagada, et olukorras, kus avaldaja voib maéruse
(EU) nr 44/2001" [Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 1215/2012%] kohaselt
valida selle litkmesriigi kohtualluvuse, kus on tema ja vastaspoole aaline elu- voi asukoht, ja
selle liikmesriigi kohtualluvuse vahel, kus lepingut téidetakse vGi kus toimus kahju tekitanud
suindmus, ei jétaks avaldgja valik tema ja vastaspoole Uhise elu- voi asukohariigi kohtu kasuks
teda ilma vBimalusest kasutada Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlust, mida ta muidu
kasutada saaks. Lisaks peaks Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlus olema kéttesaadav
ka ELi liikmesriigi kohtusse kolmandariigi elaniku poolt vai vastu esitatud kohtuasjade puhul.

K&esolevat méérust tuleks kohaldada Uksnes piiritleste vaidluste puhul, kuid liikmesriigid
voivad kohaldada samasisulisi sétteid ka véikeste nduete riigisiseste menetluste suhtes.

Euroopa véiksemate kohtuvaidluste menetlust tuleks veelgi parendada, kasutades é&ra
tehnoloogia arengut 6igusemdistmise vallas, mis muudab olematuks geograafilised kaugused ja
nendest tulenevad suured kulud ja menetluse pikalevenimine, mis omakorda voivad takistada
isikute juurdepaasu diguskaitsele.

Selleks et menetluse kestust veelgi lUhendada, tuleks julgustada pooli ja kohtuid rohkem
kasutama tanapaevaseid sidevahendeid. Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetluses peaks
olema voimalik kohtusse avaldus esitada sidevahendite abil, juhul kui need liikmesriikides juba
kasutusel on. Dokumentide pooltele kéttetoimetamisel tuleks elektrooniline kattetoimetamine
lugeda vOrdseks posti teel kéttetoimetamisega, juhul kui sidevahendid selle jaoks on juba
liikmesriikides kasutusel. Kohtu ja poolte vahelise kirjaliku suhtluse jaoks tuleks eelistada
elektroonilis sidevahendeid posti teel saatmisele. Igal juhul peaks pooltel olema vdimalik
avalduse esitamiseks, dokumentide kattetoimetamiseks ja suhtlemiseks valida elektrooniliste
sidevahendite ja traditsioonilisemate vahendite vahel.

Kohtuotsuse teinud kohus peaks kohtuotsuse nii avaldajale kui ka vastaspool el e kétte toimetama
vastavalt kéesolevas méruses sdtestatud kéattetoimetamisviisidele.

15

16

Noukogu maérus (EU) nr 44/2001, 22. detsember 2000, kohtualluvuse ja kohtuotsuste téitmise kohta tsiviil- ja
kaubandusasjades (EUT L 12, Ik 1, 16.1.2001).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééarus (EL) nr 1215/2012, 12. detsember 2012, kohtualluvuse ning kohtuotsuste
tunnustamise ja téitmise kohta tsiviil- ja kaubandusagades (ELT L 351, 20.12.2012, |k 1).
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Euroopa véksemate kohtuvaidluste menetlus on Uldiselt kirjalik menetlus. Kuid erandlikel
juhtudel voib korraldada kohtuistungi, kui poolte esitatud kirjalike tdendite pohjal e ole
vOimalik otsust teha. Lisaks tuleks poolte menetlusdiguste tagamiseks kohtuistung korraldada
aati véahemalt Uhe poole soovil, kui ndude vé&artus Uletab 2 000 eurot. Kohus peaks pitudma
edendada poolte vahelise kokkuleppe saavutamist ja seepérast peaks kohus juhul, kui pooled on
valjendanud huvi kohtuliku kokkul eppe saavutamiseks, korraldama selle jaoks kohtuistungi.

Kohtuistungid ja tBendite kogumine, nagu tunnistgjate, ekspertide voi poolte arakuulamine,
peaks toimuma ainult sidevahendite abil. See el tohiks piirata menetluse poole digust osaleda
kohtus kohtuistungil. Kohtuistungite korraldamisel ja tdendite kogumisel peaksid liikmesriigid
kasutama ténapédevaseid sidevahendeid, mis vimaldavad isikud &ra kuulatailma, et nad peaksid
kohtusse ilmuma. Kui &rakuulatava isiku alaline elu- voi asukoht on muus litkmesriigis kui see
liikmesriik, kus asub aga menetlev kohus, tuleks kohtuistungid korraldada vastavalt ndukogu
magruses (EU) nr 1206/2001 sitestatud nduetele’’. Kui &rakuulatava poole aaline elu- véi
asukoht on selles lilkmesriigis, kus asub padev kohus, v8i kolmandas riigis, vib kohtuistungi
korraldada video- vOi telekonverentsina vOi muude sobivate sidevahendite abil kooskdlas
liikmesriigi Gigusega. Poolel peaks alati olema Gigus osaleda kohtus kohtuistungil, kui ta seda
soovib. Kohus peaks téendite kogumisel kasutama lihtsaimaid ja kdige véhem kulukad
meetodeid.

Kohtumenetluse véimalikud kulud voivad mdjutada volausaldaja otsust oma ndudega kohtusse
poodrduda. Muude kulude hulgas véivad kohtul 6ivud méjutada volausaldajaid loobuma kohtusse
poordumisest, eriti nendes liikmesriikides, kus kohtulGivud on ebaproportsionaalselt suured.
Kohtuldivud peaksid olema nBude vaartusega proportsionaalsed selleks, et tagada piiritleste
vaiksemate nduete puhul Oiguskaitse kéttesaadavus. Kéesoleva méaruse eesmark e ole
kohtulGivude suurust Uhtlustada, selle asemel kehtestatakse kohtuldivude dlempiir, mille
tulemusel muutuks véaksemate kohtuvaidluste menetlus kéttesaadavaks suurele hulgale
vOlausaldgjatele, jéttes samal ajal liikmesriikidele valikuvabaduse otsustada kohtulGivude
arvestamise meetodi ja summa ule.

Kohtuldivude tasumiseks ei peaks avaldgjal olema vajadust reisida vOi palgata selleks jurist.
Vahemalt pangalllekandeid ja krediit- vOi deebetkaardiga veebipdhist maksmist peaksid
aktsepteerima kdik kohtud, kes on padevad Euroopa véiksemate kohtuvaidluste menetluses.

Teave kohtulGivude ja nende tasumise vOimaluste ning selle kohta, millised asutused vOi
organisatsioonid on padevad pakkuma liikmesriikides praktilist abi, peaks olema selgem ja
internetis holpsasti leitav. Liikmesriigid peaksid esitama selle teabe komigonile, kes peaks
omakorda tagama, et see tehakse Uldsusel e kattesaadavaks ja et seda levitatakse laialt.

(16) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruses (EU) nr 1896/2006™ tuleks tapsustada, et kui vaidlus

(17)

kuulub Euroopa véksemate kohtuvaidluste menetluse kohaldamisalasse, peaks ka Euroopa
maksek&sumenetluse poolel, kes on esitanud Euroopa maksekasule vastuvéite, olema voimalus
kasutada Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlust.

Selleks et parandada vastaspoole kaitset, peaksid magruse (EU) nr 861/2007 I, 11, 111 jalV lisas
esitatud tlupvormid sisaldama teavet selle kohta, millised on taggjérjed vastaspoole jaoks, kui
ta e esita ndudele vastuvaidet voi e ilmu kohtusse, eelkdige et kohtuotsus voidakse teha tema

17

18

Noukogu masrus (EU) nr 1206/2001, 28.mai 2001, liikmesriikide kohtute vahelise koostdd kohta tdendite
kogumisdl tsiviil- ja kaubandusasjades (EUT L 174, 27.6.2001, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadrus (EU) nr 1896/2006, 12. detsember 2006, millega luuakse Euroopa
maksekasumenetius (ELT L 399, 30.12.2006, |k 1).
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kahjuks ja seda vdidakse téita ning et ta voib osutuda vastutavaks kohtumenetlusega seotud
kulude kandmise eest. Lisades esitatud teave peaks kajastama kaesolevas maaruses sdtestatud
muudatusi, nditeks muudatusi, mille eesmérk on soodustada sidevahendite kasutamist kohtu ja
poolte vahelises suhtluses.

Kéesolevamaaruse |, 11, 111 jalV lisa muutmiseks tuleks komigjonile delegeerida Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 290 kohane Gigus votta vastu Gigusakte. Eriti téhtis on, et komison
korraldab ettevalmistustotde kaigus agjakohased konsultatsioonid, kaasa arvatud ekspertidega.
Komigon peaks delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel tagama asjaomaste dokumentide
sama- ja igeaegse ning nduetekohase edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule vabadusel, turvalisusel ja 6igusel
rajaneva ala kohta lisatud Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukohta kasitleva protokolli artiklite 1
ja 2 kohaselt [on Uhendkuningriik ja lirimaa teatanud oma soovist osaleda kéesoleva méaruse
vastuvotmisel ja kohaldamisel]/[jailma et see piiraks nimetatud protokolli artikli 4 kohaldamist,
el osale Uhendkuningriik ja lirimaa kaesoleva maéruse vastuvotmisel ja see e ole nende suhtes
siduv ega kohaldatav].

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud Taani seisukohta
kasitleva protokolli artiklite 1 ja 2 kohaselt el osale Taani kéesoleva médruse vastuvotmisel ning
seetdttu el ole see tema suhtes siduv ega kohaldatav.

Seetttu tuleks médrusi (EU) nr 861/2007 ja (EU) nr 1896/2006 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Madrust (EU) nr 861/2007 muudetakse jargmiselt:

1)

Artikkel 2 asendatakse jargmisega:
» Artikkel 2

Reguleerimisala

Kéaesolevat maarust kohaldatakse tsiviil- ja kaubandusasjades igat liiki kohtutes, kui ndude
vaartus ilma ndude intresside, kulude ja muude kdrvalndueteta ei Uleta 10 000 eurot gjal, mil
ndudevorm péadeva kohtu poolt vastu voetakse. See e laiene eelkdige maksu-, tolli- voi
haldusasadele ja samuti riigi vastutusele, mis tuleneb riigi tegevusest voi tegevusetusest
riigiveimu teostamisel (acta iure imperii).

Kéesolevat maérust e kohaldata juhul, kui kéik alltoodud elemendid, juhul kui need on
asgakohased, asuvad Uhes ja samas liikmesriigis gja, mil ndudevorm padeva kohtu poolt vastu
vOetakse:

(@ poolte daline elu- vai asukoht voi peamine elukoht;
(b) lepingu téitmise koht;

(c) ndude aluseks olevate agjaolude ilmnemise koht;
(d) kohtuotsuse téitmise koht;

(e) agamenetlemiseks padev kohus.
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Q)

Alaline elu- vGi asukoht méaaratakse kindlaks vastavalt [maéruse (EU) nr 44/2001 artiklitele 59
ja60]/[méaruse (EL) nr 1215/2012 artiklitele 62 ja 63].

Ké&esolevat méarust ei kohaldata:

(@) fadslisteisikute seisundi voi digus- vOi teovdime suhtes;

(b) abielusuhtest, testamendist voi parimisest ning Ulalpidamiskohustustest tulenevate
varaliste diguste suhtes;

(c) pankrotimenetluse, maksegjOuetute darithingute vOi muude juriidiliste isikute
likvideerimismenetluse, kohtumenetluse, kompromissi tegemise ja muude selliste
menetluste suhtes;

(d) sotsiaalkindlustuse suhtes,

(e) vahekohtumenetluse suhtes;

(f)  t66Giguse suhtes,

(9) kinnisvara tdrimise voi rentimise suhtes, valja arvatud rahaliste nduetega seotud hagid,
vOi

(h) eraglu puutumatuse jaisikudiguste rikkumise, sealhulgas au teotamise suhtes.

K &esolevas madruses hdlmab maiste , litkmesriigid” kdiki liikmesriike, vajaarvatud Taani.

Artikkel 3 jaetakse vélja.

Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:

(8 Loike4teiseldiku lisatakse jargmine lause:

» Kohus teavitab avaldajat avalduse tagasil Ukkamisest.”

(b) L&ige 5 asendatakse jargmisega:

»D. Litkkmesriigid tagavad, et tidpvorm A oleks kéttesaadav paberkandjal kdikides kohtutes,
kus on vdimalik Euroopa véiksemate kohtuvaidiuste menetlust alustada, ja elektroonilisel
kujul nende kohtute veebisaitidel voi asjakohase keskasutuse veebisaidil.”

Artikli 5 16ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Euroopa vaksemate kohtuvaidluste menetlus on kirjalik menetlus. Kohus peab
kohtuistungi, kui ta leiab, et poolte esitatud kirjalike tdendite pdhjal e ole véimalik otsust
teha, vOi kui Uks pooltest seda taotleb. Kohus voib sellise taotluse rahuldamisest keelduda, kui
ta leiab, et juhtumi agaolusid arvestades e ole kohtuistung selle Giglaseks menetlemiseks
vgaik. Keeldumist pbhjendatakse kirjalikult. Keeldumist ei vdi eraldi vaidlustada ilma
kohtuotsust vaidlustamata.

Kohus el voi keelduda kohtuistungi pidamise taotluse rahuldamisest, kui:
(@ ndude véartus Uletab 2 000 eurot voi

(b) mdlemad pooled on véljendanud huvi kohtuliku kokkuleppe saavutamiseks ja
taotlevad selle sdlmimiseks kohtuistungi korraldamist.” ”

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
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» Artikkel 8

Kohtuistung

Kohtuistung peetakse video- vOi telekonverentsina vdoi muude sobivate sidevahendite abil
kooskdlas ndukogu maérusega (EU) nr 1206/2001, juhul kui drakuulatava poole aaline elu-
vOi asukoht on muus liikmesriigis kui asia menetlemiseks padeva kohtu liikmesriik.

Poolel on aati 6igus kohtusse ilmuda ja oma seisukohad isiklikult esitada, kui ta seda taotleb.”
Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

» Artikkel 9

Toendite kogumine

Kohus otsustab téendite kogumise viis ja otsuse tegemiseks vajalike tdendite ulatuse,
arvestades tGendite lubatavuse kohta kehtestatud norme. Kohus voib tdendeid koguda kirjalike
Utluste abil tunnistajatelt, ekspertidelt voi pooltelt. Kui téendite kogumiseks on vagja isik dra
kuulata, korraldatakse drakuulamine vastavalt artiklis 8 sétestatud tingimustele.

Kohus vdib kasutada tunnistajatena eksperte voi ara kuulata suulisi Utlusi ainult juhul, kui
poolte esitatud tdendite pohjal e ole viimalik otsust teha.

K ohus kasutab tdendite kogumisel lihtsaimaid ja kdige vahem koormavaid meetodeid.”
Artikkel 11 asendatakse jargmisega:

» Artikkel 11

Poolte toetamine

Liikmesriigid tagavad, et pooled saavad vormide taitmisel praktilist abi. Pooled peavad saama
praktilist abi eelkdige selleks, et kindlaks teha, kas menetlust saab kasutada konkreetse
vaidluse lahendamiseks, ning selleks, et kindlaks méérata padev kohus, arvutada tasumisele
kuuluv intress ja kindlaks teha, millised dokumendid tuleb esitada.

Liikmesriigid tagavad, et teave |Gikes 1 sdtestatud abi andmiseks padevate asutuste ja
organisatsioonide kohta oleks kéttesaadav paberkandjal kdikides kohtutes, kus on véimalik
Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlust alustada, ja elektroonilisel kujul nende kohtute
veebisaitidel vOi agjakohase keskasutuse veebisaidil.”

Artikkel 13 asendatakse jargmisega:
,» Artikkel 13

Dokumentide kéttetoi metamine ning muu suhtlus poolte ja kohtu vahel

Artikli 5 |0ikes 2 ja artikli 7 [6ikes 2 nimetatud dokumendid tuleb kétte toimetada posti teel
vOi elektrooniliselt, mida tGendab kéttesaamise kuupdevaga vastuvituteatis. Dokumente voib
elektroonilisalt kétte toimetada ainult poolele, kes on eelnevalt sdnaselgelt andnud ndusoleku
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dokumentide elektrooniliseks kéattetoimetamiseks. Elektroonilist kéttetoimetamist saab
téendada automaatse kéattesaamise kinnitusega.

Muu, I8ikes 1 nimetamata kirjalik suhtlus kohtu ja poolte vahel toimub elektrooniliselt ja seda
tdendab vastuvotuteatis, juhul kui selline voimalus on liikmesriigi 6iguse kohaselt menetluses
lubatud ja ainult juhul, kui pool on sellise suhtlusviisiga ndus.

Kui 16ike 1 kohane kéttetoimetamine ei ole voimalik, vGib see toimuda tihel maéruse (EU) nr
1896/2006 artiklites 13 ja 14 sdtestatud meetoditest. Kui |6ike 2 kohane suhtlus e ole
voimalik, voib kasutada muud litkmesriigi 6iguse kohaselt lubatud suhtlusviisi.”

Lisatakse jargmine artikkel:
» Artikkel 15a

Kohtul6ivud ja makseviisid
Euroopa vaksemate kohtuvaidluste menetluses tasutav kohtulGiv ei tohi tletada 10 % ndude
vaartusest ilma ndude intresside, kulude ja muude korvalndueteta. Kui liikmesriik ndeb
Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetluses ette miinimumkohtul 8ivu tasumise, ei tohi see
Uletada 35 eurot gjal, mil ndudevorm padeva kohtu poolt vastu voetakse.

Liikmesriigid tagavad, et pooled saavad kohtulGivu tasuda, ilma et nad peaksid kohtusse
kohale tulema, sh pangallekande teel ja krediit- vOi deebetkaardiga veebipbhise
maksestisteemi abil.”

Artikli 17 |18ige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Artikleid 15aja 16 kohal datakse igasuguse kaebuse suhtes.”
Artikkel 18 asendatakse jargmisega:

» Artikkel 18

Kohtuotsuse |abivaatami se miinimumnduded

Vastaspoolel, kes e ilmunud kohtusse, on Gigus esitada taotlus Euroopa véaiksemate
kohtuvaidluste menetluse raames tehtud kohtuotsuse |abivaatamiseks kohtuotsuse tegemise
litkmesriigi padevale kohtule juhul, kui

(@) vastaspoolele e toimetatud nBudevormi kétte piisavalt aegsasti ja sellisdl viisil, et ta
oleks saanud end kaitsta, vOi

(b) vastaspoolel e olnud temast olenemata pdhjustel vBimalik nBuet vaidlustada vadramatu
jou voi erakorraliste agaolude tottu,

vajaarvatud juhul, kui vastaspool e vaidlustanud kohtuotsust, kui tal oli selleks véimalus.

L 8bivaatamise taotlemise tdhtaeg on 30 pdeva. Tahtaega arvestatakse alates kuupaevast, mil
vastaspool sai kohtuotsuse sisust tegelikult teadlikuks ja tal oli vimalus sellele reageerida,
ning hiljemalt alates kuupéevast, mil tehti esimene taitetoiming, mille tulemusel tema vara
osaliselt voi taielikult arestiti. Tahtaega e saa asukoha kauguse téttu pikendada.
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Kui kohus lUkkab |16ikes 1 osutatud |&bivaatamistaotiuse tagasi pohjusel, et nimetatud 16ikes
sdtestatud | 8bivaatamise tingimused el ole téidetud, j&8b kohtuotsus jousse.

Kui kohus otsustab, et labivaatamine on digustatud Uhel |6ikes 1 sdtestatud pdhjustest, on
Euroopa véiksemate kohtuvaidluste menetluses tehtud kohtuotsus tiihine. Volausaldgjal séilib
siiski digus aegumistéhtajataielikule voi osalisele peatamisele.”

Artikli 21 |6ike 2 punkt b asendatakse jéargmisega:

»D) artikli 20 16ikes 2 osutatud kinnituse &rakirja ja vgjaduse korral selle punktis 4.3 esitatud
kohtuotsuse sisu tdlke kohtuotsust téitva liikmesriigi ametlikku keelde voi, kui kdnealuses
liikmesriigis on mitu ametlikku keelt, selle koha, kus kohtuotsuse téitmist taotletakse, kohtu
vOi menetlustoimingute ametlikku keelde vai Uhte ametlikest keeltest vastavalt asjaomase
litkmesriigi digusele, voi muusse keelde, mille aktsepteerimisest kohtuotsust téaitev litkmesriik
on teatanud. Iga liikmesriik teeb teatavaks Euroopa Liidu institutsioonide selle ametliku keele
vOi need ametlikud keeled, mis e ole tema ametlikud keeled, kuid mille kasutamist Euroopa
vaiksemate kohtuvaidluste menetlemisel ta vib aktsepteerida. Kinnituse punktis 4.3 esitatud
kohtuotsuse sisu tdlgib isik, kes on kvalifitseeritud tegema tdlkeid Uhes litkmesriikidest.”

Artikkel 25 asendatakse jargmisega:

» Artikkel 25

Kohtupédevust, sidevahendeid, kaebedigust, kohtul divusid, makseviise ja |&bivaatamist puudutav teave

1

Liikmesriigid edastavad komigonile hiljemalt [kuupdev: 6 kuud pérast maéruse joustumist]
teabe selle kohta):

(@ millised kohtud on padevad tegema otsuseid Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste
menetluses,

(b) millised sidevahendid on vastavalt artikli 4 I6ikele 1 Euroopa vaiksemate
kohtuvaidluste menetluses lubatud ja kohtutel e kattesaadavad;

(¢) kui suured on kohtulGivud Euroopa véiksemate kohtuvaidluste menetluses voi
kuidas neid arvestatakse, samuti millised on kohtuldivude maksmiseks lubatud
makseviisid vastavalt artiklile 15a;

(d) millised asutused v6i organisatsioonid on padevad pakkuma praktilist abi vastavalt
artiklile 11;

(e) kas nende menetlusdigusega on ette nahtud vastavalt artiklile 17 kaebedigus, kui
pika tahtaja jooksul tuleb kaebus esitada ning millisele kohtule saab kaebust
esitada;

(f)  milline on otsuse | 8bivaatamise taotlemise menetlus vastavalt artiklile 18;

(g0 millised on artikli 21 16ike 2 punkti b kohaselt aktsepteeritud keeled ning

(h) milliste ametiasutuste padevusse kuulub taitmine ning millistel ametiasutustel on
padevus artikli 23 kohal damise eesmargil.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni kdigist hilisematest muudatustest kdneal uses teabes.

Komigjon teeb |16ike 1 kohaselt edastatud teabe Uldsusele kattesaadavaks kdikide asjakohaste
vahendite abil, sh internetis avaldamise teel.”
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Artikkel 26 asendatakse jargmisega:

, Artikkel 26
Lisade muutmine

Komigonil on kooskdlas artikliga 27 Gigus votta vastu delegeeritud Gigusakte I, 11, 111 ja IV
lisa muutmiseks.”

Artikkel 27 asendatakse jargmisega:

» Artikkel 27
Delegeeritud volituste rakendamine

Komigionile antakse Gigus votta vastu delegeeritud digusakte kéesolevas artiklis sitestatud
tingimustel.

Komigonile antakse mééramata gjaks digus votta alates [kuupaev: joustumise kuupéev] vastu
artiklis 26 osutatud del egeeritud digusakte.

Euroopa Parlament ja nbukogu vdivad artiklis 26 osutatud volituste delegeerimise igal ajal
tagas votta. Tagasivitmise otsusega |Opetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus jOustub jargmisel péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses
nimetatud hilisemal kuupéeval. See e mdjuta juba jdustunud delegeeritud Gigusaktide
kehtivust.

Niipea kui komision on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal gjal teatavaks
Euroopa Parlamendile ja nbukogule.

Artikli 26 ausel vastu voetud delegeeritud Gigusakt jOustub Uksnes juhul, kui Euroopa
Parlament ega nGukogu e ole kahe kuu jooksul pérast digusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvaidet voi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tahtgja moddumist komigonile teatanud, et nad e esita vastuvaidet.
Euroopa Parlamendi voi nGukogu algatusel pikendatakse seda téhtaega kahe kuu vorra.”

Artikkel 28 asendatakse jargmisega:

., Artikkel 28
Labivaatamine

Komigion esitab [kuupédev: viis aastat parast maaruse kohaldamise alguskuupéeva] Euroopa
Parlamendile, nGukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele aruande k&esoleva
maéaruse kohaldamise kohta. Vajaduse korral tuleb aruandele lisada ettepanekud mééruse
muutmi seks.

Sel eesmérgil esitavad liikmesriigid samaks kuupdevaks komisgonile andmed Euroopa
vaiksemate kohtuvaidluste menetluse raames esitatud avalduste arvu ja Euroopa véiksemate
kohtuvaidluste menetluses tehtud kohtuotsuste taitmise taotluste arvu kohta.” ”

Artikkel 2

Maéruse (EU) nr 1896/2006 artikkel 17 asendatakse jargmisega:
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» Artikkel 17

Vastuvéite esitamise mgju

Kui vastuvéide esitatakse artikli 16 |0ikes 2 sdtestatud téhtgja jooksul, jétkub menetlus
paritoluliikmesriigi p&devates kohtutes, vélja arvatud juhul, kui ndude esitgja on sdnaselgelt
taotlenud sel juhul menetluse |Gpetamist. Menetlus jatkub:

(@ mis tahes kohaldatava lihtsustatud menetluse, eelkdige méaruses (EU) nr 861/2007
sétestatud menetluse voi

(b) tavalisetsiviilkohtumenetluse korras.

Kui nbude esitgja esitas oma ndude Euroopa maksekasumenetluse korras, el mojuta siseriiklik
Oigus kuidagi tema seisundit jargnevas tsiviilkohtumenetl uses.

Uleminekut tsiviilkohtumenetlusele 16ike 1 punktide a ja b téhenduses reguleerib
paritoluliikmesriigi digus.

Noude esitgjale teatatakse, kas kostja on vastuvéite esitanud, ning samuti Uleminekust
tsiviilkohtumenetlusele 16ike 1 tdhenduses.”

Artikkel 3

K&esolev méarus jdustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Maarust hakatakse kohaldama [kuupaev: 6 kuud parast maaruse joustumise kuupédeva).

K&esolev méarus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas alusl epingutega.

Brissd,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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1.2

1.3.

14.
14.1.

14.2.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nGukogu méaérus, millega muudetakse maarust (EQ) nr
861/2007, millega luuakse Euroopa véiksemate kohtuvaidluste menetlus, ning maarust (EU) nr
1896/2006, millega luuakse Euroopa maksekasumenetlus

Agaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
(ABM/ABB) struktuurile®®

| Jeotis 33. Oigus
Ettepaneku/algatuse liik
0] Ettepanek/algatus kasitleb uut meedet

[0 Ettepanek/algatus kasitleb uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast
meetmest®

» Ettepanek/algatus kasitleb olemasoleva meetme pikendamist
[] Ettepanek/algatus kasitleb imber suunatud meedet
Eesmérgid

Komigoni mitmeaastased strateegilised eesmérgid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
taidetakse

\ Oigusel rajaneva ala arendamine ja majanduskasvu toetava 6iguse edendamine

Erieesmargid ning agaomased tegevusalad vastavalt tegevuspdbhise juhtimise ja
eelarvestamise stisteemile

Erieesmérk nr

Oigusalane koostt tsiviil- ja kaubandusasjades

Asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eel arvestamise struktuurile
3303

19

ABM: Tegevuspdhine juhtimine — ABB: Tegevuspdhine eclarvestamine
Vastavalt finantsmaaruse artikli 49 I8ike 6 punktile avdi b.
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14.3.

Oodatav(ad) tulemus(ed) ja mdju
Téapsustage, milline peaks olema ettepaneku/al gatuse oodatav méju abisaajatele/sihtrihmale.

Euroopa véiksemate kohtuvaidluste menetluse lihtsustamine, kulude véhendamine ja
menetlusaja | ihendamine, &iguskaitse kéttesaadavuse parandamine vaikesemate nbuete puhul.

1.4.4.

Tulemus- ja mGjunaitajad
Tépsustage, milliste néitajate alusel hinnatakse ettepaneku/algatuse elluviimist.

[..]

Tdhususe ja tulemuslikkuse kontrollimise indikaatorid on jargmised:

- Euroopa véiksemate kohtuvaidluste menetluse avalduste arvu suurendamine alla 2000 euro suuruste
ja 2 000-10 000 euro— suuruste nduete puhul, teave péarineb Euroopa 6igusal ase koostoo vorgustikust,
Eurobaromeetri uuringutest, Euroopa tarbijakeskuste vorgustikust;

- juhtumite Uldiste menetluskulude vahendamine ja menetlusgja |ihendamine, sealhulgas vormi D
t0lkimiskulude vahendamine — Eurobaromeetri uuringud, Euroopa tarbijakeskuste vorgustik

- kohtul 6ive ja nende tasumise vBimalusi ning praktilist abi kasitleva teabe |8bipai stvuse parandamine —
Eurobaromeetri uuringud, Euroopa tarbijakeskuste vorgustik;

- kohtute t6okoormuse kohtuasjade kaupa vahendamine, kasutades selleks kBnealust menetlust, mitte
siseriiklikku tava- vOi lihtsustatud menetlust — Euroopa Oigusalase koost6o vorgustik, intervjuud
paljude liikmesriikide kohtunikega.

15.
151.

Ettepaneku/algatuse pohjendus
LUhi- vOi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused

Euroopa vaksemate kohtuvaidluste menetlust késitleva mééruse 861/2007 |&bivaatamine

152

Euroopa Liidu meetme lisavaartus

[...]Vaadus ELi tegevuse jarele oli selge juba 2007. aastal, kui maérus (EU) nr 861/2007 vastu

vOeti. Praeguse meetme peamine eesmark on veelgi véahendada piiritileste vaiksemate kohtuvaidluste
menetlemise ebaproportsionaalseid kulusid ELis. K&nealust eesmarki ei saa taita liikmesriigid, kuna
see hblmab ELi maarusega loodud menetlust. Euroopa meetme edasiseks tdhustamiseks ja
lihtsustamiseks ning selle enamates kohtuasjades kasutamiseks kattesaadavamaks tegemiseks,
reguleerimisala laiendamiseks ning sellest tarbijate ja VKEde jaoks suurema kasu saamiseks tuleb
vobtta ELi tasandi meetmeid.

153.

Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

[..]

Hoolimata sellest, et vaiksemate kohtuvaidluste lahendamise menetlus aitab piiritleste nduetega
kohtusse poordumisel oluliselt vahendada gja- ja rahakulu, tuntakse ja kasutatakse seda menetlust
aastaid péarast maaruse nr 861/2007 kohaldamise algust endiselt vahe. Euroopa Parlament markis
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2011. aasta resolutsioonis,”* et rohkem t66d tuleb teha Giguskindiuse ja menetluse |abipaistvuse
tagamiseks ning keelebarjdéride Uletamiseks. Parlament kutsus komigoni Ules astuma samme tarbijate
ja ettevotjate teadlikkuse suurendamiseks Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlusest, et nad seda
rohkem kasutaksid. Tarbijate ja ettevotjate esindusorganisatsioonid on samuti leidnud, et madarust voiks
téiendada nii, et see vastaks paremini tarbijate ja ettevotjate, eelkbige véikeste ja keskmise suurusega
ettevotjate (VKEde) vajadustele. Ka litkmesriigid on leidnud kehtivas madaruses teatavaid puudusi, mis
tuleks korval dada.

1.5.4. Kooskdla ja voimalik koostoime muude asiaomaste meetmetega

[...]m&&ruse (EL) nr 1215/2012 (uuesti sdnastatud Brissel | maarus) eesmérk on uhtlustada
rahvusvahelise eradiguse sétteid kohtualluvuse ning kohtuotsuste tunnustamise ja téitmise kohta tsiviil-
ja kaubandusasades. Madruses sdtestatakse muu hulgas, et liikmesriigis tehtud kohtuotsust
tunnustatakse teistes lilkmesriikides Uhegi erimenetiuse jargimist ndudmata’. Selliseid erimeetmeid,
mis alates 10. jaanuarist 2015 koigi tsiviil- ja kaubandusasjades tehtavate kohtuasjade puhul kaotatakse,
tuntakse valisriigi kohtuotsuste taidetavaks tunnustami se menetlusena (,, exequatur”).

Euroopa vaksemate kohtuvaidluste menetlust kasitlev méarus on oma olemuselt vahend, millega
lihtsustatakse véiksemate nfuete lahendamise menetlusi — standardvormi abil avalduse esitamine,
menetluse l&biviimine kirjaliku menetluse teel, poolte &akuulamine ning téendite kogumine, poolte
esindamine, kulud ja tahtajad.

Euroopa vaiksemate kohtuvaidluste menetlust kasitlev méérus sisaldab eeskirju, millega kaotatakse
kdnealuse lihtsustatud menetluse (artikkel 20) alusel tehtud kohtuotsuste tunnustamisel valisriigi
kohtuotsuste téidetavaks tunnustamise menetlus, mis sellega seoses kattub uuesti sdnastatud Brisseli |
madrusega. Kohtuotsuse taitmiseks vaaiku kinnitusega seoses kujutab Euroopa vaiksemate
kohtuvaidluste menetlust kasitlev maarus endast vorreldes uuesti snastatud Brisseli | méaarusega
lihtsustamist — Euroopa véksemate kohtuvaidluste menetluse vorm D on uuesti sdnastatud Brissel |
méaruse | lisalihtsustatud versioon.

Ulekaalukalt suur osa Euroopa véiksemate kohtuvaidiuste menetlust kasitleva médruse sitetest, mis
kasitlevad menetluse lihtsustamist ning joustamist, kuivord nad kujutavad lihtsustamist vorrel des uuesti
sOnastatud Brissel | méérusega, on aates 10. jaanuarist 2015 (uuesti sbnastatud Brissel | maéruse
joustumiskuupéev) jéatkuvalt Euroopa vaksemate kohtuvaidluste menetluse lisavéartuseks.

2 Euroopa Parlamendi 25. oktoobri 2011. aasta resolutsioon alternatiivse vaidluste |ahendamissiisteemi kohta tsiviil-,

kaubandus- ja perekonnaga seotud kiisimustes (2011/2117(INI))

25 ET



ET

1.6.

1.7.

Meetme kestus ja finantsmoju

L] Piiratud kestusega ettepanek/algatus

— [ Ettepanek/algatus hdlmab ajavahemikku [PP/IKK]JAAAA-{PP/KK]JAAAA
— [0 Finantsm@ju avaldub gavahemikul AAAA — AAAA

»  Piiramatu kestusega ettepanek/algatus

— Rakendamise kaivitumisperiood algab alates maéruse vastuvotmisest,

— millele jargneb téaieulatudlik rakendamine.

Ettendhtud eelarve téitmise viisid®

» Otsenetsentraliseeritud eelarve taitmine komisjoni poolt.

O Kaudne tsentraliseeritud eelarve taitmine, kus eelarve taitmise Ulesanded on
del egeeritud:

— [ rakendusametitele
— O tihenduste asutatud asutustele®
— [ riigi avalik-6Giguslikele asutustele voi avalikke teenuseid osutavatel e asutustele

— [ isikutele, kellele on delegeeritud konkreetsete meetmete rakendamine Euroopa Liidu
lepingu V jaotise kohaselt ja kes on kindlaks médratud asjaomases alusaktis finantsmadruse
artikli 49 téhenduses

[0 Eelarve tditmine koostdos liikmesriikidega
[] Detsentraliseeritud eelar ve taitmine koostots kolmandate riikidega
[] Eelarve tditmine Uhiselt rahvusvaheliste organi satsioonidega (tapsustage)

Mitme eelarve téitmise viisi valimise korral esitage Uksikagjad rubriigis,, Markused” .

M érkused

22

Edarve tétmise viise selgitatakse koos viidetega finantsmédrusele  veebisaidil  BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

M &ératletud finantsmaaruse artiklis 185.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

HALDUSMEETMED

Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad
Téapsustage tingimused ja sagedus.

L&bivaatamine/aruanne teostatakse viie aasta parast. Aruannetele tuleks vagadusel lisada
muudatusettepanekud.

Haldus- ja kontrollististeemid
Tuvastatud ohud

Ohte @ tuvastatud.

Ettendhtud kontrollimeetodid

[...] Ei kohaldata

Pettuse ja eeskirjade eiramise arahoidmise meetmed
Tépsustage rakendatavad v8i kavandatavad ennetus- ja kaitsemeetmed.

[...] Ei kohaldata
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ETTEPANEK U/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1 Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarver ead, millele moju avaldub
¢ Olemasolevad eelarveread
Jérjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide jaiga rubriigi sees eelarveridade kaupa
_ Eelarverida Kululiik Rahaline osalus
Mitmeaasta
se
finant Liigendatu .
ke | Number diigendam | grra? | kendicagi | Komand | GEECRIES
rubriik | [Kirjeldus..........cccoeverererennnn. ] 21‘% riikidest | kidest iikidest pu?]rlgtli(g:saﬂ;u;
33.03.01 i
3] [N_ Lilgenda | ¢, El El El
[Oigusprogramm] tud/
e Uued eelarveread, mille loomist taotletakse
Jérjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide jaiga rubriigi sees eelarveridade kaupa
Mitmeaa Eelarverida Kululitk Rahaline osalus
stase
finantsra . Rahaline osal
amistiku | Number oo | EFTA | kendiceai | KO | frenreense
rubriik [RUBIiTK. ..., ] aa riikidest Kidest riikidest pﬂ%ﬁ&(gﬁ&lﬁ
[XX.YY.YY.YY]
[3] JAH/EI | JAH/EI | JAH/EI JAH/EI

25
26

ET

Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud.

EFTA: Euroopa V abakaubanduse Assotsiatsioon.

Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laéne-Balkani potentsiaal sed kandidaatriigid.

28
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3.2. Hinnanguline mdju kuludele
3.2.1.  Uldine hinnanguline méju kuludele

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma

. . . . 0 T
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Number [ ]
Peadirektoraat: Oiguskiisimuste Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Assta | Aasta | Aasta KOKKU
peadirektoraat 2014%7 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020
» Tegevusassigneeringud
Edlarvereanr 33.03 01 Kulukohustus () 0 0 0 0 0150 0 0 150 000
' Véjamaksed 2 0 0 0 0 0,150 0 0 150 000
Kulukohustus (18
E
elarverea number Valjamaksed 22
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad hal dusassigneeri ngud28
Eelarverea number ®
Biguskisimuste Kulukohustused | ~52 0 0 0 0| 0150 0 0 150 000
peadir ektor aadiassigneeringud ooom
KOKKU Véjamaksed 3 0 0 0 0 0,150 0 0 150 000
Kulukohustus 4

* Tegevusassigneeringud KOKKU

Valjamaksed 5)

Aasta, mil alustatakse ettepaneku/al gatuse rakendamist.
Tehniline ja/lvdi haldusabi ning ELi programmide ja/v8i meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus,
otsene teadustegevus.
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e  Eriprogrammide  vahenditest rahastatavad ©
hal dusassigneeringud KOKKU
Mitmesastase finantsraamistiku Kulukohustus =4+ 6 0 0,150 150 000
RUBRIIGI 3 assigneeringud KOKKU Vljamaksed . 0 0,150 150 000
Juhul kui ettepanek/algatus m&jutab mitut rubriiki:
. . Kulukohustus ©
* Tegevusassigneeringud KOKKU —
Véljamaksed ©)
e  Eriprogrammide  vahenditest rahastatavad ©
hal dusassigneeringud KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustus =4+6
RUBRIIKIDE 14 assigneeringud
KOKKU
Véljamaksed =5+6
(vOrdlussumma)
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 5 » Halduskulud”
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta KOKKU
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Peadirektoraat: Oiguskiisimuste
peadirektoraat
e [nimressursid 0,026 0,026 0,026 0,026 0,026 0,026 0,026 0,182
*Muud halduskulud 0015| 0015| 0015| 0015| 0015| 0015| 0,015 0,105
P(E)L%LIJ EELS_I '(\)Agﬂ\%l assigneeringud KOKKU 0041 | 0041| 0041| 0041| 0041| 0041| 0041 0,287
Mitmeaastase finantsraamistiku onustused Kok =
RUBRIIGI 5 assigneeringud ke ko 4T o041| o00a1| o0041| 0041| 0041| 0041| 0041 0,287
KOKKU
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta KOKKU
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustus 0,041 0041 0,041 0,041 0,191 0,041 0,041 0,437
RUBRIIKIDE 1-5 assigneeringud
KOKKU Véljamaksed 0041 | 0041| 0041| 0041 0191 0041 0041 0,437
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3.2.2.  Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele
— [ Ettepanek/agatus el hdlma tegevusassigneeringute kasutamist

— » Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jérgmiselt.
Kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta KOKKU
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Mérkige "
eesmérgid ja _ _ _ VALJUNDID _
aljundid - ; :
o va | g : : : : 5 : -~
vajn | M| g 2 2 3 g Q 2 Ve
Il di SXM 5 5 Ky | 8 Kulu 'S Kulu = Kuu | @ { Kulu | 8 ; Kulu | 8 : Kulu Ite : Koguku
ik | e 3 3 3, 3 3. 3 3, T
kulu ES © ® ® ® @ B kokku :
> > > > > > > :
ERIEESMARK nr 1
Rakendamise jarelevalve™...
- vdjund 0 0 0 0 1 0150 0 0 1 0,150
- véjund
- Véjund
Erieesmérk nr 1 kokku 0 0 0 0 1 0,150 0 0 1 0,150
ERIEESMARK nr 2
- Véjund
Erieesmark nr 2 kokku
KULUD KOKKU 0 0 0 0 1 0,150 0 0 1 0,150
29 Véajunditena kasitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud UliSpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
%0 Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud eesmérkidele. , Erieesmérk/eesmargid ...”
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3.2.3.

3.2.3.1. Kokkuvote

jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma

Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele

Ettepanek/algatus ei hdlma hal dusassigneeringute kasutamist
X Ettepanek/algatus hdlmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub

Aasta
2014

Aasta
2015

Aasta
2016

Aasta
2017

Aasta
2018

Aasta
2019

Aasta
2020

KOKKU

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 5

Inimressursid

0,026

0,026

0,026

0,026

0,026

0,026

0,026

0,182

Muud halduskulud

0,015

0,015

0,015

0,015

0,0,15

0,015

0,015

0,105

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGI 5
vahesumma

0,041

0,041

0,041

0,041

0,041

0,041

0,041

0,287

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 532
véljajaavad kulud

Inimressursid

Muud halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5vélja
jaavate kulude
vahesumma

KOKKU

0,041

0,041

0,041

0,041

0,041

0,041

0,041

0,287

3 Aasta, mil austatakse ettepaneku/al gatuse rakendamist.
2 Tehniline jalvdi haldusabi ning ELi programmide ja/vi meetmete rakendamiseks antava toetusega

seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.
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3.2.3.2. Hinnanguline personalivajadus
— » Ettepanek/algatus e nBua personali kasutamist
— [ Ettepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Hinnanguline vaartus téisarvuna (v8i maksimaalselt Uhe kohaga pérast koma)

Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta Aasta Aasta
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 2019 2020

» Ametikohtade loeteluga ettendhtud ametikohad (ametnikud ja ajutised t66taj ad)

33010101
(komisjoni peakorteris | 0,026 | 0,026 | 0,026 | 0,026 0,026 0,026 0,026
jaesindustes)

XX 010102
(delegatsioonides)

XX 01 05 01 (kaudne
teadustegevus)

1001 05 01 (otsene
teadustegevus)

« K oosseisuvaline per sonal (taist66ajale taandatud tootajad: >
XX 010201
(Uldvahenditest
rahastatavad
lepingulised té6tajad,
riikide lahetatud
eksperdid jarenditud
t60j6ud)

XX 010202
(lepingulised to6tajad,
kohalikud t66tajad,
riikide l&hetatud
eksperdid, renditud
t66j6ud janoored
eksperdid
delegatsioonides)

XX | - peakorteris™
01

04 -
gy delegatsioonid
4 es

XX 010502
(lepingulised
tootajad, riikide
|&hetatud
eksperdid ja
rendito6j6ud
kaudse

3 Lepingulised td6tajad, kohalikud t66tajad, riikide léhetatud eksperdid, renditédjdud, noored eksperdid
delegatsioonides.

Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuvéliste totajate Glempiiri arvestades (endised BA
read).

® Peamiselt struktuurifondid, Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfond ja Euroopa K alandusfond.
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teadustegevuse
valdkonnas)

10010502
(lepingulised tédtajad,
renditud t66j6ud ja
riikide lahetatud
eksperdid otsese
teadustegevuse
valdkonnas)

Muud eelarveread
(tapsustage)

KOKKU

0,026 | 0,026 | 0,026 | 0,026 0,026

0,026

0,026

XX osutab asjaomasel e poliitikavaldkonnale voi eelarvejaotisele.

Personalivagjadused  kaetakse haldavale peadirektoraadile

juba

jalvoi

peadirektoraadis Umberpaigutatud vahenditest, vajaduse korral koos lisaeraldistega, mis
voidakse meedet juhtivale peadirektoraadile anda iga-aastase vahendite eraldamise
protseduuri raames, vottes arvesse eglarvepiiranguid.

Teostatud Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja gjutised t66tajad

Asjaomased ametnikud jélgivad seaduse kohaldamist liikmesriikides ning valmistavad
ette rakendusmeetmeid vastavalt artiklis 26 kirjeldatule, valmistavad ette komitee
(artikkel 27) ning teostavad mééruse | 8bivaatamise aastal n+5 (artikkel 28).

K oosseisuvdine personal

Puudub

ET
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3.24.

3.2.5.

Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
— » Ettepanek/algatus on kooskdlas kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga.

— [ Ettepanekuga/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase
rubriigi Umberplaneerimine.

Selgitage, mis laadi Umberplaneerimine on vaalik, ning tapsustage seotud eelarveread ja neile
vastavad summad.

— [ Ettepanekuga/algatusega seoses on  vagaik  paindlikkusinstrumendi
kohal damine v&i mitmeaastase finantsraamistiku | abivaatamine™.

Selgitage vajalikku toimingut, osutades asaomastele rubriikidele, edarveridadele ja summadele.

Kolmandate isikute rahaline osalus

» Ettepanek/algatus e hdlma kol mandate isikute pool set kaasrahastamist

— Ettepanek/algatus hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on
jargmine:

Assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta K okku
N N+1 N+2 N+3 2018 2019 2020
Tapsustage
kaasrahastav asutus
K aasrahastatud

assigneeringud KOKKU

36

ET

V1t institutsiooni devahelise kokkuleppe punktid 19 ja 24.
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3.3.

Hinnanguline mdju tuludele
— » Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele.

— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:

— O omavahenditele
- O mitmesugustele tuludele
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma
Jooksva aasta 37Ettepaneku/al gatuse méju
eclarves
Eelarve tulurida: kéttesaadavad
assigneeringu Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
d N N+1 N+2 N+3 2018 2019 2020
Artikkel...............

Mitmesuguste sihtotstarbeliste tulude puhul tépsustage, milliseid kulude e€larveridasid ettepanek

mdjutab.

Tapsustage tuludele avaldatava mdju arvutusmeetod.
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Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral peab mérgitud olema netosumma,
st brutosumma pérast 25 % si ssendudmiskulude mahaarvamist.
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